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Bekanntmachung
des deutsch-bosnisch-herzegowinischen Abkommens
tber Finanzielle Zusammenarbeit

Vom 29. August 2013

Das in Sarajewo am 2. Juli 2009 unterzeichnete
Abkommen zwischen der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland und dem Ministerrat von Bosnien und Her-
zegowina Uber Finanzielle Zusammenarbeit 2007 ist nach
seinem Artikel 6

am 6. Januar 2010
in Kraft getreten; es wird nachstehend verdéffentlicht.

Bonn, den 29. August 2013

Bundesministerium
flir wirtschaftliche Zusammenarbeit
und Entwicklung
Im Auftrag
Annette Seidel

Q

Bundesanzeiger
Verlag
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Abkommen
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und dem Ministerrat von Bosnien und Herzegowina
Uber Finanzielle Zusammenarbeit 2007

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und

der Ministerrat von Bosnien und Herzegowina —

im Geiste der bestehenden freundschaftlichen Beziehungen
zwischen der Bundesrepublik Deutschland und Bosnien und
Herzegowina,

in dem Wunsch, diese freundschaftlichen Beziehungen durch
partnerschaftliche Finanzielle Zusammenarbeit zu festigen und
zu vertiefen,

in dem Bewusstsein, dass die Aufrechterhaltung dieser Bezie-
hungen die Grundlage dieses Abkommens ist,

in der Absicht, zur sozialen und wirtschaftlichen Entwicklung in
Bosnien und Herzegowina beizutragen,

unter Bezugnahme auf das Protokoll der Regierungsverhand-
lungen zwischen einer Delegation des Bundesministeriums fur
wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung (BMZ), einer
Delegation des Ministerrates von Bosnien und Herzegowina
sowie einer Delegation der Féderation von Bosnien und Herzego-
wina, der serbischen Republik und des Brcko Distriktes vom
12. September 2007 -

sind wie folgt Ubereingekommen:

Artikel 1

(1) Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland ermdglicht
es dem Ministerrat von Bosnien und Herzegowina oder anderen,
von beiden Regierungen gemeinsam auszuwahlenden Empfén-
gern, von der Kreditanstalt fir Wiederaufbau (KfW), Frankfurt
am Main, einen Finanzierungsbeitrag in Hohe von insgesamt
8 000 000,- (in Worten: acht Millionen Euro) fir die Vorhaben:

a) ,Energiesektorprogramm I bis zu 4 000 000, EUR (in Wor-
ten: vier Millionen Euro),

b) ,Abwasserentsorgung Bihac* bis zu 4 000 000,— EUR (in
Worten: vier Millionen Euro),

zu erhalten, wenn nach Priifung deren Férderungswiirdigkeit
festgestellt und bestatigt worden ist, dass sie als Vorhaben des
Umweltschutzes oder der sozialen Infrastruktur oder als Kredit-
garantiefonds fur mittelstdndische Betriebe oder als selbsthilfe-
orientierte MaBnahmen zur Armutsbekdmpfung oder als MaB-
nahmen, die zur Verbesserung der gesellschaftlichen Stellung der
Frau dienen, die besonderen Voraussetzungen fur die Férderung
im Wege eines Finanzierungsbeitrags erflllen.

(2) Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland ist grund-
séatzlich bereit, zusatzlich zu den in Absatz 1 genannten Be-
trdgen, im Rahmen der in der Bundesrepublik Deutschland
bestehenden innerstaatlichen Richtlinien und bei Vorliegen der
Deckungsvoraussetzungen Finanzkreditbirgschaften bis zu
6 000 000,- EUR (in Worten: sechs Millionen Euro) zur Ermég-
lichung von Mischfinanzierungskrediten der Finanziellen Zusam-
menarbeit durch die KfW fiur die in Absatz 1 genannten Vor-
haben zu Gbernehmen. Die Finanzkreditbirgschaften sind fur
das Vorhaben ,Energiesektorprogramm 11l in H6he von bis zu
insgesamt 6 000 000,- EUR (in Worten: sechs Millionen Euro)
vorgesehen.
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(3) Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland erméglicht
es dem Ministerrat von Bosnien und Herzegowina oder einem
anderen, von beiden Regierungen gemeinsam auszuwéhlenden
Darlehensnehmer darliber hinaus, fiir das Vorhaben ,,Windpark
Herzegowina“ ein verglnstigtes Darlehen der KfW, das im Rah-
men der 6ffentlichen Entwicklungszusammenarbeit gewahrt
wird, von bis zu 25 000 000,— EUR (in Worten: fiinfundzwanzig
Millionen Euro) zu erhalten, wenn nach Priifung die entwicklungs-
politische Férderungswiurdigkeit des Vorhabens festgestellt wor-
den ist, die gute Kreditwurdigkeit Bosnien und Herzegowinas
weiterhin gegeben ist und der Ministerrat von Bosnien und
Herzegowina eine Staatsgarantie gewahrt, sofern er nicht selbst
Kreditnehmer wird. Dieses Vorhaben kann nicht durch andere
Vorhaben ersetzt werden.

(4) Die in Absatz 1 bezeichneten Vorhaben kénnen im Einver-
nehmen zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutsch-
land und dem Ministerrat von Bosnien und Herzegowina durch
andere Vorhaben ersetzt werden. Wird ein in Absatz 1 bezeichne-
tes Vorhaben durch ein Vorhaben ersetzt, das als Vorhaben des
Umweltschutzes oder der sozialen Infrastruktur oder als Kredit-
garantiefonds fur mittelstdndische Betriebe oder als selbsthilfe-
orientierte MaBnahme zur Armutsbekdmpfung oder als MaBnah-
me, die zur Verbesserung der gesellschaftlichen Stellung der Frau
dient, die besonderen Voraussetzungen fir die Férderung im
Wege eines Finanzierungsbeitrags erflllt, so kann ein Finanzie-
rungsbeitrag, anderenfalls ein Darlehen gewéahrt werden.

(5) Falls die Regierung der Bundesrepublik Deutschland es
dem Ministerrat von Bosnien und Herzegowina zu einem spéte-
ren Zeitpunkt ermdglicht, weitere Darlehen oder Finanzierungs-
beitrdge zur Vorbereitung der in Absatz 1 genannten Vorhaben
oder weitere Finanzierungsbeitrage fiir notwendige BegleitmaB-
nahmen zur Durchfiihrung und Betreuung der in Absatz 1
genannten Vorhaben von der KfW zu erhalten, findet dieses Ab-
kommen Anwendung.

Artikel 2

(1) Die Verwendung der in Artikel 1 genannten Betrage, die
Bedingungen, zu denen sie zur Verfligung gestellt werden, so-
wie das Verfahren der Auftragsvergabe bestimmen die zwischen
der KfW und den Empféngern der Finanzierungsbeitrdge zu
schlieBenden Vertrage, die den in der Bundesrepublik Deutsch-
land geltenden Rechtsvorschriften unterliegen.

(2) Die Zusage der in Artikel 1 Absatz 1 bis 3 genannten
Betrage entféllt, soweit nicht innerhalb von acht Jahren nach
dem Zusagejahr die entsprechenden Finanzierungsvertrage ge-
schlossen wurden. Fir diese Betrage endet die Frist mit Ablauf
des 31. Dezember 2015.

(3) Der Ministerrat von Bosnien und Herzegowina, soweit
er nicht selbst Empfénger der Finanzierungsbeitrage ist, wird
etwaige Ruckzahlungsanspriche, die aufgrund der nach Absatz 1
zu schlieBenden Finanzierungsvertrage entstehen kénnen, ge-
genulber der KfW garantieren.

Artikel 3

Der Ministerrat von Bosnien und Herzegowina stellt die KW
von samtlichen Steuern und sonstigen 6ffentlichen Abgaben frei,
die im Zusammenhang mit Abschluss und Durchflhrung der in
Artikel 2 Absatz 1 erwdhnten Vertrdge in Bosnien und Herzego-
wina erhoben werden.

(iR
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Artikel 4

Der Ministerrat von Bosnien und Herzegowina Uberléasst bei
den sich aus der Gewahrung der Finanzierungsbeitrage ergeben-
den Transporten von Personen und Giitern im See-/Land- und
Luftverkehr den Passagieren und Lieferanten die freie Wahl der
Verkehrsunternehmen, trifft keine MaBnahmen, welche die
gleichberechtigte Beteiligung der Verkehrsunternehmen mit Sitz
in der Bundesrepublik Deutschland ausschlieBen oder erschwe-
ren, und erteilt gegebenenfalls die fir eine Beteiligung dieser
Verkehrsunternehmen erforderlichen Genehmigungen.

Artikel 5

(1) Die im Abkommen vom 31. Januar 2006 zwischen der Re-
gierung der Bundesrepublik Deutschland und dem Ministerrat
von Bosnien und Herzegowina Uber Finanzielle Zusammenarbeit
2004 fur das Vorhaben ,,Férderung der kommunalen Infrastruktur
Uber den Finanzsektor” vorgesehenen Finanzierungsbeitrage
werden mit einem Betrag von 1 000 000,- EUR (in Worten: eine
Million Euro) reprogrammiert.

(2) Das im Abkommen vom 31. Januar 2006 zwischen der Re-
gierung der Bundesrepublik Deutschland und dem Ministerrat
von Bosnien und Herzegowina Uber Finanzielle Zusammenarbeit
2004 fur das Vorhaben ,,Férderung der kommunalen Infrastruktur
Uber den Finanzsektor® vorgesehene Darlehen wird mit einem
Betrag von 8 000 000,- EUR (in Worten: acht Millionen Euro)
reprogrammiert.

(8) Die im Abkommen vom 16. Mai 2007 zwischen der Re-
gierung der Bundesrepublik Deutschland und dem Ministerrat
von Bosnien und Herzegowina Uber Finanzielle Zusammenarbeit
2005 fur das Vorhaben ,Rehabilitierung des Kohlebergbaus
Vihovici/Mostar“ vorgesehenen Finanzierungsbeitrdge werden
mit einem Betrag von 4 500 000,- EUR (in Worten: vier Millionen
funfhunderttausend Euro) reprogrammiert.

(4) Die in den Abséatzen 1 und 3 genannten reprogrammierten
Finanzierungsbeitrdge und das in Absatz 2 genannte reprogram-
mierte Darlehen werden gemeinsam als Finanzierungsbeitrag
zusétzlich fur das in Artikel 1 Absatz 1 Buchstabe b erwdhnte
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Vorhaben ,Abwasserentsorgung Bihac” verwendet, wenn nach
Prifung dessen Férderungswirdigkeit festgestellt worden ist und
bestétigt wurde, dass es als Vorhaben des Umweltschutzes oder
der sozialen Infrastruktur oder als Kreditgarantiefonds flr mittel-
standische Betriebe oder als selbsthilfeorientierte MaBnahme zur
Armutsbekdmpfung oder als MaBnahme, die der Verbesserung
der gesellschaftlichen Stellung der Frau dient, die besonderen
Voraussetzungen fur die Férderung im Wege eines Finanzie-
rungsbeitrags erfullt.

(5) Die im Protokoll der Regierungsverhandlungen vom
6. September 2006 zwischen der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland und dem Ministerrat von Bosnien und Herzegowina
Uber Finanzielle Zusammenarbeit 2006 fur das Vorhaben ,,Studi-
en und Fachkréftefonds 2006“ vorgesehenen Finanzierungsbei-
trage werden mit einem Betrag von 1 000 000,- EUR (in Worten:
eine Million Euro) reprogrammiert und zusétzlich als Finanzie-
rungsbeitrag flr das in Artikel 1 Absatz 3 erwahnte Vorhaben
~Windpark Herzegowina“ verwendet, wenn nach Priifung dessen
Foérderungswirdigkeit festgestellt worden ist und bestatigt
wurde, dass es als Vorhaben des Umweltschutzes oder der
sozialen Infrastruktur oder als Kreditgarantiefonds flr mittelstan-
dische Betriebe oder als selbsthilfeorientierte MaBnahme zur
Armutsbekdmpfung oder als MaBnahme, die der Verbesserung
der gesellschaftlichen Stellung der Frau dient, die besonderen
Voraussetzungen fur die Férderung im Wege eines Finanzie-
rungsbeitrags erfullt.

(6) Im Ubrigen gelten die Bestimmungen der Abkommen vom
31. Januar 2006 und 16. Mai 2007 zwischen der Regierung der
Bundesrepublik Deutschland und dem Ministerrat von Boshien
und Herzegowina Uber Finanzielle Zusammenarbeit 2004 und
2006 auch fir die in Artikel 5 Absatz 5 genannten Vorhaben.

Artikel 6

Dieses Abkommen tritt an dem Tag in Kraft, an dem der
Ministerrat von Bosnien und Herzegowina der Regierung der
Bundesrepublik Deutschland mitgeteilt hat, dass die innerstaat-
lichen Voraussetzungen fiir das Inkrafttreten erfillt sind. MaB-
gebend ist der Tag des Eingangs der Mitteilung.

Geschehen zu Sarajewo am 2. Juli 2009 in zwei Urschriften,
jede in deutscher, bosnischer, kroatischer, serbischer und engli-
scher Sprache, wobei jeder Wortlaut verbindlich ist. Bei unter-
schiedlicher Auslegung des deutschen, bosnischen, kroatischen
und serbischen Wortlauts ist der englische Wortlaut maBgebend.

Fur die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
Joachim Schmidt

Firr den Ministerrat von Bosnien und Herzegowina

Dragan Vrankic

L’j Bundesanzeiger
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Bekanntmachung
tiber den Geltungsbereich
des Ubereinkommens Nr. 12 der Internationalen Arbeitsorganisation
uber die Entschadigung der Landarbeiter bei Arbeitsunfallen

Vom 3. September 2013

St. Vincent unddie Grenadinen hat der Internationalen Arbeitsorgani-
sation am 21. Oktober 1998 notifiziert, dass es sich mit Wirkung vom 31. Mai
1995, dem Tag seiner Aufnahme in die Internationale Arbeitsorganisation, als
durch das Ubereinkommen Nr. 12 der Internationalen Arbeitsorganisation vom
12. November 1921 Uber die Entschadigung der Landarbeiter bei Arbeitsunfallen
(RGBI. 1925 Il S. 174) gebunden betrachtet.

Die Internationale Arbeitsorganisation teilte in ihrer Eigenschaft als Verwahrer
des Ubereinkommens Nr. 12 der Internationalen Arbeitsorganisation mit, dass
die Bundesrepublik Jugoslawien* mit Wirkung vom 24. November
2000, dem Tag ihrer Aufnahme in die Internationale Arbeitsorganisation, als Ver-
tragspartei dieses Ubereinkommens registriert wurde.

Montenegro hat der Internationalen Arbeitsorganisation notifiziert, dass es
sich mit Wirkung vom 3. Juni 2006, dem Tag der Erlangung seiner Unabhé&ngig-
keit, als durch das Ubereinkommen gebunden betrachtet.

Die ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien hat der Internationalen
Arbeitsorganisation natifiziert, dass sie sich nach Erlangung ihrer Unabhéngigkeit
mit Wirkung vom 17. November 1991 als durch das Ubereinkommen Nr. 12 ge-
bunden betrachtet.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluss an die Bekanntmachung vom
6. Mérz 1996 (BGBI. II S. 381).
Berlin, den 3. September 2013

Auswartiges Amt
Im Auftrag
Dr. Martin Ney

* vom 4. Februar 2003 bis 2. Juni 2006: Serbien und Montenegro; seit 3. Juni 2006: Republik Serbien

b" Bundesanzeiger
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Bekanntmachung
tiber den Geltungsbereich
des Ubereinkommens Nr. 16 der Internationalen Arbeitsorganisation
tiber die pflichtméaBige arztliche Untersuchung
der in der Seeschifffahrt beschiéftigten Kinder und Jugendlichen

Vom 3. September 2013

Zum Ubereinkommen Nr. 16 der Internationalen Arbeitsorganisation vom
11. November 1921 Uber die pflichtmaBige arztliche Untersuchung der in der
Seeschifffahrt beschéftigten Kinder und Jugendlichen (RGBI. 1929 Il S. 383, 386)
teilte die Internationale Arbeitsorganisation in ihrer Eigenschaft als Verwahrer die-
ses Ubereinkommens mit, dass folgende Staaten mit dem Tag ihrer jeweiligen
Aufnahme in die Internationale Arbeitsorganisation als Vertragsparteien dieses
Ubereinkommens registriert wurden:

Bundesrepublik Jugoslawien* mit Wirkung vom 24. November 2000
Montenegro mit Wirkung vom 3. Juni 2006
Tadschikistan mit Wirkung vom 26. November 1993.

Die ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien hat der Internationalen
Arbeitsorganisation notifiziert, dass sie sich nach Erlangung ihrer Unabhangigkeit
mit Wirkung vom 17. November 1991 als durch das Ubereinkommen Nr. 16 ge-
bunden betrachtet.

St. Vincent unddie Grenadinen hat der Internationalen Arbeitsorgani-
sation am 21. Oktober 1998 notifiziert, dass es sich mit Wirkung vom 31. Mai
1995, dem Tag seiner Aufnahme in die Internationale Arbeitsorganisation, als
durch das Ubereinkommen Nr. 16 gebunden betrachtet.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluss an die Bekanntmachung vom
24. Juli 1995 (BGBI. Il S. 690).
Berlin, den 3. September 2013

Auswértiges Amt
Im Auftrag
Dr. Martin Ney

* vom 4. Februar 2003 bis 2. Juni 2006: Serbien und Montenegro; seit 3. Juni 2006: Republik Serbien

b" Bundesanzeiger
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Bekanntmachung
tiber den Geltungsbereich
des Ubereinkommens Nr. 17 der Internationalen Arbeitsorganisation
uber die Entschadigung bei Betriebsunfallen

Vom 3. September 2013

Das Ubereinkommen Nr. 17 der Internationalen Arbeitsorganisation vom
10. Juni 1925 Uber die Entschadigung bei Betriebsunféllen (BGBI. 1955 Il S. 93,
94) ist nach seinem Artikel 13 Absatz 3 fir folgende Staaten in Kraft getreten:

Armenien am 17. Dezember 2004
Kirgisistan am 6. Juni 2005.

Die Internationale Arbeitsorganisation teilte in ihrer Eigenschaft als Verwahrer
des Ubereinkommens Nr. 17 der Internationalen Arbeitsorganisation mit, dass
die Bundesrepublik Jugoslawien* mit Wirkung vom 24. November
2000, dem Tag ihrer Aufnahme in die Internationale Arbeitsorganisation, als Ver-
tragspartei dieses Ubereinkommens registriert wurde.

Montenegro hat der Internationalen Arbeitsorganisation notifiziert, dass es
sich mit Wirkung vom 3. Juni 2006, dem Tag der Erlangung seiner Unabhé&ngig-
keit, als durch das Ubereinkommen gebunden betrachtet.

Die ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien hat der Internationalen
Arbeitsorganisation natifiziert, dass sie sich nach Erlangung ihrer Unabhéngigkeit
mit Wirkung vom 17. November 1991 als durch das Ubereinkommen Nr. 17 ge-
bunden betrachtet.

Chile hat am 8. August 2000 gegeniiber dem Generaldirektor des Interna-
tionalen Arbeitsamts die Kiindigung des Ubereinkommens angezeigt. Die
Kiindigung ist nach Artikel 17 Satz 3 des Ubereinkommens am 8. August 2001
wirksam geworden.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluss an die Bekanntmachung vom
6. Marz 1996 (BGBI. I S. 381).
Berlin, den 3. September 2013
Auswértiges Amt

Im Auftrag
Dr. Martin Ney

* vom 4. Februar 2003 bis 2. Juni 2006: Serbien und Montenegro; seit 3. Juni 2006: Republik Serbien

b" Bundesanzeiger
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Bekanntmachung
tiber den Geltungsbereich
des Ubereinkommens Nr. 22 der Internationalen Arbeitsorganisation
tiber den Heuervertrag der Schiffsleute

Vom 4. September 2013

Das Ubereinkommen Nr. 22 der Internationalen Arbeitsorganisation vom
24. Juni 1926 Uber den Heuervertrag der Schiffsleute (RGBI. 1930 1l S. 987, 988)
ist nach seinem Artikel 17 Absatz 3 fur folgende Staaten in Kraft getreten:

Ruménien am  11. Oktober 2000
Seychellen am  28. Oktober 2005.

Die Internationale Arbeitsorganisation teilte in ihrer Eigenschaft als Verwahrer
dieses Ubereinkommens mit, dass folgende Staaten mit dem Tag ihrer jewei-
ligen Aufnahme in die Internationale Arbeitsorganisation als Vertragsparteien
dieses Ubereinkommens registriert wurden:

Jugoslawien*, Bundesrepublik mit Wirkung vom 24. November 2000
Montenegro mit Wirkung vom 3. Juni 2006.

Die ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien hat der Internationalen
Arbeitsorganisation notifiziert, dass sie sich nach Erlangung ihrer Unabhangigkeit
mit Wirkung vom 17. November 1991 als durch das Ubereinkommen Nr. 22
gebunden betrachtet.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluss an die Bekanntmachung vom
21. Dezember 1994 (BGBI. 1995 11 S. 45).
Berlin, den 4. September 2013

Auswértiges Amt
Im Auftrag
Dr. Martin Ney

* vom 4. Februar 2003 bis 2. Juni 2006: Serbien und Montenegro; seit 3. Juni 2006: Republik Serbien

b" Bundesanzeiger
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Bekanntmachung
der deutsch-haitianischen Vereinbarung
uber Finanzielle Zusammenarbeit

Vom 5. September 2013

Die Vereinbarung in der Form eines Notenwechsels
vom 28. November 2012/30. November 2012 zwischen
der Regierung der Bundesrepublik Deutschland und der
Regierung der Republik Haiti Uber Finanzielle Zusammen-
arbeit (Vorhaben ,Rehabilitierung des Wasserkraftwerks
Péligre* und ,Unterstlitzung des Wiederaufbaus in
Léogane”) ist nach ihrer Inkrafttretensklausel

am 30. November 2012

in Kraft getreten; die deutsche einleitende Note wird
nachstehend verdffentlicht.

Bonn, den 5. September 2013

Bundesministerium
far wirtschaftliche Zusammenarbeit
und Entwicklung
Im Auftrag
Klaus Kramer

b‘} Bundesanzeiger
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Die Botschaft Port-au-Prince, den 28. November 2012
der Bundesrepublik Deutschland

Herr Minister,

ich beehre mich, Ihnen im Namen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland unter
Bezugnahme auf die Informationsnote der Botschaft der Bundesrepublik Deutschland vom
17. November 2010 (Verbalnote Nr. 100/2010) folgende Vereinbarung Uber Finanzielle
Zusammenarbeit vorzuschlagen:

1. Die unter den Buchstaben a bis j genannten Betrage in Hohe von insgesamt 10 000 000
EUR (in Worten: zehn Millionen Euro) werden fiir das Vorhaben ,Rehabilitierung des
Wasserkraftwerks Péligre* umgewidmet.

a) Von dem im Abkommen vom 30. September 1982 flir das Vorhaben ,,Elektrizitats-
versorgung Jacmel® vorgesehenen Finanzierungsbeitrag in Hoéhe von 3 632 151,55
DM (in Worten: drei Millionen sechshundertzweiunddreiBigtausendeinhundertein-
undflinfzig Deutsche Mark und flinfundfiinfzig Deutsche Pfennige; nachrichtlich in
Euro: 1 857 089,60 EUR) wird ein Restbetrag in Hohe von 511,29 EUR (in Worten:
finfhundertelf Euro und neunundzwanzig Cent) umgewidmet.

b) Von dem im Abkommen vom 13. April 1987 fur das Vorhaben ,Wasser- und Sani-
tarversorgung in Provinzstadten IV“ vorgesehenen Finanzierungsbeitrag in Hohe
von 4 000 000 DM (in Worten: vier Millionen Deutsche Mark; nachrichtlich in Euro:
2 045 167,52 EUR) wird ein Restbetrag in Héhe von 1 864 732,78 EUR (in Worten:
eine Million achthundertvierundsechzigtausendsiebenhundertzweiunddreiig Euro
und achtundsiebzig Cent) umgewidmet.

c) Von dem im Abkommen vom 9. Januar 1985 flir das Vorhaben ,Hafenanleger fir die
Inseln Tortue und Vache® vorgesehenen Finanzierungsbeitrag in Hohe von
3 000 000 DM (in Worten: drei Millionen Deutsche Mark; nachrichtlich in Euro:
1533 875,64 EUR) wird ein Restbetrag in Hohe von 1 375 069,48 EUR (in Worten:
eine Million dreihundertfiinfundsiebzigtausendneunundsechzig Euro und achtund-
vierzig Cent) umgewidmet.

d) Von dem im Abkommen vom 21. November 1985 fiir das Vorhaben ,Slumsanie-
rung La Fossette/Nan Banan in Cap Haitien“ vorgesehenen Finanzierungsbeitrag in
Hohe von 12 300 000 DM (in Worten: zwolf Millionen dreihunderttausend Deutsche
Mark; nachrichtlich in Euro: 6 288 890,14 EUR) wird ein Restbetrag in Hohe von
472 147,32 EUR (in Worten: vierhundertzweiundsiebzigtausendeinhundertsieben-
undvierzig Euro und zweiunddreiBig Cent) umgewidmet.

e) Von dem im Abkommen vom 30. September 1982 fiir das Vorhaben ,Trinkwasser-
und Basissanitérversorgung in Provinzstadten“ vorgesehenen Finanzierungsbeitrag
in Hohe von 3 000 000 DM (in Worten: drei Millionen Deutsche Mark; nachrichtlich
in Euro: 1 533 875,64 EUR), in der Vereinbarung vom 24. Mai 1984/11. Juni 1984
vorgesehenen Finanzierungsbeitrag in Hoéhe von 2 500 000 DM (in Worten: zwei Mil-
lionen finfhunderttausend Deutsche Mark; nachrichtlich in Euro: 1 278 229,70 EUR),
in der Vereinbarung vom 8. Méarz 1985/10. Mai 1985 vorgesehenen Finanzierungs-
beitrag in Hohe von 750 000 DM (in Worten: siebenhundertfiinfzigtausend Deut-
sche Mark; nachrichtlich in Euro: 383 468,91 EUR) und dem in der Vereinbarung
vom 17. April 1986/7. Mai 1986 vorgesehenen Finanzierungsbeitrag in Hohe von
625 000 DM (in Worten: sechshundertfiinfundzwanzigtausend Deutsche Mark;
nachrichtlich in Euro: 319 557,43 EUR) wird ein Restbetrag in Hohe von 27 672,62
EUR (in Worten: siebenundzwanzigtausendsechshundertzweiundsiebzig Euro und
zweiundsechzig Cent) umgewidmet.

f)  Von dem im Abkommen vom 24. April 1985 flrr das Vorhaben ,Trinkwasser- und
Sanitérversorgung in Provinzstadten IlI“ vorgesehenen Finanzierungsbeitrag in
Hoéhe von 4 000 000 DM (in Worten: vier Millionen Deutsche Mark; nachrichtlich in
Euro: 2 045 167,52 EUR) und dem in der Vereinbarung von 21. Mai 1986/3. Juni
1986 vorgesehenen Finanzierungsbeitrag in Hohe von 1 800 000 DM (in Worten:
eine Million achthunderttausend Deutsche Mark; nachrichtlich in Euro: 920 325,39
EUR) wird ein Restbetrag von 549 554,61 EUR (in Worten: finfhundertneunundvier-
zigtausendflinfhundertvierundfiinfzig Euro und einundsechzig Cent) umgewidmet.

g) Von dem im Abkommen vom 23. Oktober 1997 fiir das Vorhaben ,,Briickenbaupro-
gramm |“ vorgesehenen Finanzierungsbeitrag in Hohe 10 500 000 DM (in Worten:
zehn Millionen flinfhunderttausend Deutsche Mark; nachrichtlich in Euro:
5 368 564,75 EUR) wird ein Restbetrag in Héhe von 2 268 782,94 EUR (in Worten:
zwei Millionen zweihundertachtundsechzigtausendsiebenhundertzweiundachtzig
Euro und vierundneunzig Cent) umgewidmet.

h) Von dem im Abkommen vom 8. Mai 1984 fiir das Vorhaben ,Slumsanierung Vieux
St. Martin/Port-au-Prince” vorgesehenen Finanzierungsbeitrag in Hohe von
7 800 000 DM (in Worten: sieben Millionen achthunderttausend Deutsche Mark;
nachrichtlich in Euro: 3 988 076,67 EUR) und dem in der Vereinbarung vom 16. Mai
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1989/6. Juni 1989 vorgesehenen Finanzierungsbeitrag in Héhe von 3 500 000 DM
(in Worten: drei Millionen finfhunderttausend Deutsche Mark; nachrichtlich in Euro:
1789 521,58 EUR) wird ein Restbetrag in Héhe von 229 194,78 EUR (in Worten:
zweihundertneunundzwanzigtausendeinhundertvierundneunzig Euro und achtund-
siebzig Cent) umgewidmet.

i) Von dem im Abkommen vom 19. Oktober 1983 fiir das Vorhaben ,,Slumbereinigung
Lintheau 1, Port-au-Prince“ vorgesehenen Finanzierungsbeitrag in Héhe von
7 500 000 DM (in Worten: sieben Millionen fiinfhunderttausend Deutsche Mark;
nachrichtlich in Euro: 3 834 689,11 EUR), in der Vereinbarung vom 21. Mai
1987/24. Juni 1987 vorgesehenen Finanzierungsbeitrag in Hohe von 800 000 DM (in
Worten: achthunderttausend Deutsche Mark; nachrichtlich in Euro: 409 033,50
EUR) und dem in der Vereinbarung vom 26. April 1990/20. Juni 1990 vorgesehe-
nen Finanzierungsbeitrag in H6he von 1 300 000 DM (in Worten: eine Million drei-
hunderttausend Deutsche Mark; nachrichtlich in Euro: 664 679,45 EUR) wird ein
Restbetrag in Hohe von 655 807,27 EUR (in Worten: sechshundertfinfundflinfzig-
tausendachthundertsieben Euro und siebenundzwanzig Cent) umgewidmet.

j) Von dem in den Regierungsverhandlungen tber Finanzielle und Technische Zu-
sammenarbeit zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland und der
Regierung der Republik Haiti vom 21. bis 23. Juli 1986 in Bonn flr das Vorhaben
sWasserkraftwerk Samana“ vorgesehenen Finanzierungsbeitrag in Héhe von
6 000 000 DM (in Worten: sechs Millionen Deutsche Mark; nachrichtlich in Euro:
3067 751,28 EUR) wird ein Restbetrag in Héhe von 2 556 526,90 EUR (in Worten:
zwei Millionen flinfhundertsechsundflinfzigtausendflinfhundertsechsundzwanzig
Euro und neunzig Cent) umgewidmet.

2. Die unter den Buchstaben a bis e genannten Betrdge in Héhe von insgesamt
10 908 478,94 EUR (in Worten: zehn Millionen neunhundertachttausendvierhundert-
achtundsiebzig Euro und vierundneunzig Cent) werden fiir das Vorhaben ,Unterstit-
zung des Wiederaufbaus in Léogane“ umgewidmet.

a) Von dem im Abkommen vom 23. Oktober 1997 firr das Vorhaben ,Briickenbaupro-
gramm |“ vorgesehenen Finanzierungsbeitrag in H6he von 10 500 000 DM (in Wor-
ten: zehn Millionen flinfhunderttausend Deutsche Mark; nachrichtlich in Euro:
5 368 564,75 EUR) wird ein Restbetrag in Hhe von 2 035 846,86 EUR (in Worten:
zwei Millionen funfunddreiBigtausendachthundertsechsundvierzig Euro und sechs-
undachtzig Cent) umgewidmet.

b) Der in den Regierungsgesprachen zwischen der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland und der Regierung der Republik Haiti tber Finanzielle und Technische
Zusammenarbeit am 23. und 24. August 1995 firr das Vorhaben ,Strukturhilfe
(Kofinanzierung des Emergency Economic Recovery Programms)“ vorgesehene
Finanzierungsbeitrag in Héhe von 5 000 000 DM (in Worten: funf Millionen Deut-
sche Mark; nachrichtlich in Euro: 2 556 459,41 EUR), der sich aus Restmitteln der
bei den Regierungsverhandlungen vom 21. bis 23. Juli 1986 zugesagten Betrage
zusammensetzt und ursprunglich fir das Vorhaben ,Briickenbauprogramm® zur
Reprogrammierung vorgesehen war, wird in voller Héhe umgewidmet.

c) Von dem in den Regierungsgesprachen zwischen der Regierung der Bundesrepu-
blik Deutschland und der Regierung der Republik Haiti tiber Finanzielle und Tech-
nische Zusammenarbeit am 23. und 24. August 1995 fiur das Vorhaben ,,Strukturhil-
fe (Kofinanzierung des Emergency Economic Recovery Programms)“ zugesagten
Finanzierungsbeitrag in Hohe von 10 000 000 DM (in Worten: zehn Millionen Deut-
sche Mark; nachrichtlich in Euro: 5 112 918,81 EUR), der urspriinglich in dieser
Hohe per Verbalnote vom 21. Dezember 1990 fur das Vorhaben ,Verbesserung der
Stromversorgung” zugesagt wurde, wird ein Restbetrag in Hohe von 2 225 837,62
EUR (in Worten: zwei Millionen zweihundertfiinfundzwanzigtausendachthundertsie-
benunddreiBig Euro und zweiundsechzig Cent) umgewidmet.

d) Der in den Regierungsgesprachen zwischen der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland und der Regierung der Republik Haiti Gber Finanzielle und Technische
Zusammenarbeit am 23. und 24. August 1995 fir das Vorhaben ,,Dringlichkeits-
maBnahmen Wasserversorgung“ vorgesehene Finanzierungsbeitrag in Hohe von
5000 000 DM (in Worten: funf Millionen Deutsche Mark; nachrichtlich in Euro:
2 556 459,41 EUR), der sich aus Restmitteln der bei den Regierungsverhandlungen
vom 21. bis 23. Juli 1986 zugesagten Betrdge zusammensetzt, wird in voller H6he
umgewidmet.

e) Der im Abkommen vom 11. Juni 1991 in Artikel 1 fir das Vorhaben ,Studien- und
Fachkraftefonds“ vorgesehene Finanzierungsbeitrag in Hohe von 3 000 000 DM (in
Worten: drei Millionen Deutsche Mark; nachrichtlich in Euro: 1 533 875,64 EUR) wird
in voller Hohe umgewidmet.

3. Diese Vereinbarung wird in deutscher und franzdsischer Sprache geschlossen, wobei
jeder Wortlaut gleichermaBen verbindlich ist.
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Falls sich die Regierung der Republik Haiti mit den unter Nummern 1 bis 3 gemachten
Vorschlagen einverstanden erklart, werden diese Note und die das Einversténdnis lhrer
Regierung zum Ausdruck bringende Antwortnote Eurer Exzellenz eine Vereinbarung zwi-
schen unseren Regierungen bilden, die mit dem Datum Ihrer Antwortnote in Kraft tritt.

Genehmigen Sie, Herr Minister, die Versicherung meiner ausgezeichnetsten Hochach-
tung.

Peter Schick

Seiner Exzellenz

dem Minister flr Auswartige Angelegenheiten
der Republik Haiti

Herrn Pierre Richard Casimir

Port-au-Prince

Bekanntmachung
des Abkommens
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und der Trinationalen Kommission Plan Trifinio (CTPT)
uber Finanzielle Zusammenarbeit

Vom 5. September 2013

Das in San Salvador am 30. Juli 2013 unterzeichnete Abkommen zwischen
der Regierung der Bundesrepublik Deutschland und der Trinationalen Kommis-
sion Plan Trifinio (CTPT) Uiber Finanzielle Zusammenarbeit (Vorhaben ,Schutz des
trinationalen Biosphérenreservats Trifinio”) ist nach seinem Artikel 5 Absatz 1

am 30. Juli 2013
in Kraft getreten; es wird nachstehend veréffentlicht.

Bonn, den 5. September 2013

Bundesministerium
far wirtschaftliche Zusammenarbeit
und Entwicklung
Im Auftrag
Klaus Kramer
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Abkommen
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und der Trinationalen Kommission Plan Trifinio (CTPT)
Uber Finanzielle Zusammenarbeit

(,Schutz des trinationalen Biosphéarenreservats Trifinio®)

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und

die Trinationale Kommission Plan Trifinio,
im Folgenden ,,CTPT“ genannt —

in der Absicht, zur sozialen und wirtschaftlichen Entwicklung in
der Dreiléanderregion Trifinio beizutragen,

unter Bezugnahme auf die Zusage der Botschaft der Bundes-
republik Deutschland in San Salvador (Verbalnote WZ 444 ZA 090)
vom 30. Oktober 2012 —

sind wie folgt Ubereingekommen:

Artikel 1

(1) Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland ermdglicht
es der CTPT, von der Kreditanstalt fir Wiederaufbau (KfW) einen
Finanzierungsbeitrag in Héhe von 11 000 000 Euro (in Worten:
elf Millionen Euro) fir das Vorhaben ,Schutz des trinationalen
Biosphérenreservats Trifinio“ zu erhalten, wenn nach Prifung die
Férderungswirdigkeit dieses Vorhabens festgestellt und be-
statigt worden ist, dass es als MaBnahme zur Verbesserung der
gesellschaftlichen Stellung von Frauen, selbsthilfeorientierte
MaBnahme zur Armutsbekampfung, Kreditgarantiefonds fur mit-
telstandische Betriebe oder Vorhaben der sozialen Infrastruktur
oder des Umweltschutzes die besonderen Voraussetzungen fir
die Férderung im Wege eines Finanzierungsbeitrages erfullt.

(2) Das in Absatz 1 bezeichnete Vorhaben kann im Einverneh-
men zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und der CTPT durch ein anderes Vorhaben des Umweltschutzes
oder der sozialen Infrastruktur oder als Kreditgarantiefonds flr
mittelstédndische Betriebe oder als selbsthilfeorientierte MaB-
nahme zur Armutsbekd@mpfung oder als MaBnahme, die zur Ver-
besserung der gesellschaftlichen Stellung der Frau dient, ersetzt
werden, welches die besonderen Voraussetzungen fiir die For-
derung im Wege eines Finanzierungsbeitrags erflllt.

(3) Falls die Regierung der Bundesrepublik Deutschland es der
CTPT zu einem spateren Zeitpunkt ermoglicht, weitere Finan-
zierungsbeitrdge zur Vorbereitung des in Absatz 1 genannten
Vorhabens oder fur notwendige BegleitmaBnahmen zur Durch-
fihrung und Betreuung des in Absatz 1 genannten Vorhabens
von der KfW zu erhalten, findet dieses Abkommen Anwendung.

Artikel 2

(1) Die Verwendung des in Artikel 1 Absatz 1 genannten Betra-
ges, die Bedingungen, zu denen er zur Verfligung gestellt wird,
sowie das Verfahren der Auftragsvergabe bestimmt der zwischen
der KfW und dem Empfénger des Finanzierungsbeitrages zu
schlieBende Vertrag, der den in der Bundesrepublik Deutschland
geltenden Rechtsvorschriften unterliegt.

(2) Die Zusage des in Artikel 1 Absatz 1 genannten Betrages
entfallt, soweit nicht innerhalb einer Frist von acht Jahren nach
dem Zusagejahr der entsprechende Finanzierungsvertrag ge-
schlossen wurde. Fur diesen Betrag endet die Frist mit Ablauf
des 31. Dezember 2020.

Artikel 3

Die CTPT bemiiht sich darum, dass der Abschluss und die
Durchfuhrung des in Artikel 2 Absatz 1 erwahnten Vertrages von
Steuern und sonstigen Abgaben in den Mitgliedslandern der
CTPT befreit werden.

Artikel 4

Die CTPT bemiiht sich darum, dass bei den sich aus der Ge-
wahrung des Finanzierungsbeitrages ergebenden Transporten
von Personen und Gltern im See-, Land- und Luftverkehr den
Passagieren und Lieferanten die freie Wahl der Verkehrsunter-
nehmen Uberlassen wird, dass keine MaBnahmen getroffen
werden, welche die gleichberechtigte Beteiligung der Verkehrs-
unternehmen mit Sitz in der Bundesrepublik Deutschland aus-
schlieBen oder erschweren, und dass gegebenenfalls die fiir eine
Beteiligung dieser Verkehrsunternehmen erforderlichen Geneh-
migungen erteilt und eingeholt werden.

Artikel 5

(1) Dieses Abkommen tritt am Tage seiner Unterzeichnung in
Kraft.

(2) Die Registrierung dieses Abkommens beim Sekretariat der
Vereinten Nationen nach Artikel 102 der Charta der Vereinten
Nationen wird unverziglich nach seinem Inkrafttreten von der
Regierung der Bundesrepublik Deutschland veranlasst. Die
andere Vertragspartei wird unter Angabe der VN-Registrierungs-
nummer von der erfolgten Registrierung unterrichtet, sobald diese
vom Sekretariat der Vereinten Nationen bestatigt worden ist.

Geschehen zu San Salvador am 30. Juli 2013 in zwei Urschrif-
ten, jede in deutscher und spanischer Sprache, wobei jeder
Wortlaut gleichermaBen verbindlich ist.

Fur die Regierung der Bundesrepublik Deutschland

Heinrich Haupt

Fur die Trinationale Kommission Plan Trifinio
Miguel Alberto Pineda Valle
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Bekanntmachung
tiber den Geltungsbereich
des Ubereinkommens Nr. 9 der Internationalen Arbeitsorganisation
uiber die Stellenvermittlung fiir Seeleute

Vom 10. September 2013

Folgende Staaten haben der Internationalen Arbeitsorganisation die Kiindi-
gung des Ubereinkommens Nr. 9 der Internationalen Arbeitsorganisation vom
10. Juli 1920 Uber die Stellenvermittlung flr Seeleute (RGBI. 1925 1l S. 166) nach
Artikel 16 Satz 2 des Ubereinkommens notifiziert:

Bulgarien am 12. Juni 2003 zum 12. Juni 2004
Finnland am 25. Mai 1999 zum 25. Mai 2000
Frankreich am 27. April 2004 zum 27. April 2005
Kroatien am 18. November 2005 zum 18. November 2006
Norwegen am 11. Juni 1999 zum 11. Juni 2000.

Montenegro hat der Internationalen Arbeitsorganisation notifiziert, dass es
sich mit Wirkung vom 3. Juni 2006, dem Tag der Erlangung seiner Unabhé&ngig-
keit, als durch das Ubereinkommen Nr. 9 gebunden betrachtet.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluss an die Bekanntmachung vom
25. Mai 1999 (BGBI. Il S. 460).

Berlin, den 10. September 2013

Auswértiges Amt
Im Auftrag
Dr. Martin Ney

b‘} Bundesanzeiger
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Bekanntmachung
tiber den Geltungsbereich
der Anderung von 1999 des Montrealer Protokolls
tiber Stoffe, die zu einem Abbau der Ozonschicht fiihren

Vom 10. September 2013
Die Anderung vom 3. Dezember 1999 des Montrealer Protokolls vom

16. September 1987 Uber Stoffe, die zu einem Abbau der Ozonschicht flihren
(BGBI. 2002 Il S. 921, 923), ist nach ihrem Artikel 3 Absatz 3 flr

Australien am 15. November 2005
Bosnien und Herzegowina am 9. Januar 2012
China* am 17. August 2010
nach MaBgabe einer Erklarung zur Anwendbarkeit auf Hongkong und
Macau
Céte d’lvoire am 26. September 2012
Guinea am 28. Mai 2012
Marokko am 18. Dezember 2012
Nicaragua am 5. Februar 2013
Peru am 25. Dezember 2012
Vanuatu am 19. Oktober 2011

in Kraft getreten.

Die Anderung wird nach ihrem Artikel 3 Absatz 3 fiir
Bolivien, Plurinationaler Staat am 3. Dezember 2013
in Kraft treten.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluss an die Bekanntmachung vom
30. April 2013 (BGBI. I S. 615).

* Vorbehalte und Erklarungen:

Vorbehalte und Erklarungen zu diesem Protokoll, mit Ausnahme derer Deutschlands, werden im Bun-
desgesetzblatt Teil Il nicht verdffentlicht. Sie sind in englischer und franzdsischer Sprache auf der
Webseite der Vereinten Nationen unter http://treaties.un.org einsehbar.

Berlin, den 10. September 2013

Auswiértiges Amt
Im Auftrag
Dr. Martin Ney

b" Bundesanzeiger
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Bekanntmachung
_ Uber den Geltungsbereich
_der Anderungen vom 28. November 2003
des Ubereinkommens zum Schutz und zur Nutzung
grenziiberschreitender Wasserlaufe und internationaler Seen

Vom 10. September 2013

Die Anderungen vom 28. November 2003 des Ubereinkommens vom 17. Marz
1992 zum Schutz und zur Nutzung grenziiberschreitender Wasserlaufe und inter-
nationaler Seen (BGBI. 2012 Il S. 666, 667; 1994 Il S. 2333, 2334) sind nach
Artikel 21 Absatz 4 des Ubereinkommens fiir

Griechenland am 3. September 2013
Russische Foderation am 7. Mai 2013
in Kraft getreten.

Die Andefungen des Ubereinkommens werden weiterhin nach Artikel 21 Ab-
satz 4 des Ubereinkommens fir
Slowenien am 4. Dezember 2013

in Kraft treten.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluss an die Bekanntmachung vom
9. Juli 2013 (BGBI. Il S. 1119).

Berlin, den 10. September 2013

Auswértiges Amt
Im Auftrag
Dr. Martin Ney

Bekanntmachung
tiber den Geltungsbereich
des Internationalen Ubereinkommens
zur Bekdampfung nuklearterroristischer Handlungen

Vom 18. September 2013

Das Internationale Ubereinkommen vom 13. April 2005 zur Bekampfung
nuklearterroristischer Handlungen (BGBI. 2007 Il S. 1586, 1587) wird nach
seinem Artikel 25 Absatz 2 fir

Frankreich am 11. Oktober 2013

in Kraft treten.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluss an die Bekanntmachung vom
12. Juni 2013 (BGBI. I S. 1048).

Berlin, den 18. September 2013

Auswértiges Amt
Im Auftrag
Dr. Martin Ney
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Bekanntmachung
tiber den Geltungsbereich
des Ubereinkommens der Vereinten Nationen
uber die Rechte von Menschen mit Behinderungen

Vom 18. September 2013

Das Ubereinkommen der Vereinten Nationen vom 13. Dezember 2006 iber die
Rechte von Menschen mit Behinderungen (BGBI. 2008 1l S. 1419, 1420) wird
nach seinem Artikel 45 Absatz 2 fir

Kuwait* am 21. September 2013

nach MaBgabe eines Vorbehalts zu Artikel 18 Absatz 1 Buchstabe a und
Artikel 23 Absatz 2 und einer Erklarung zu Artikel 12 Absatz 2, Artikel 19
Buchstabe a und Artikel 25 Buchstabe a

in Kraft treten.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluss an die Bekanntmachung vom
30. Juli 2013 (BGBI. II S. 1217).

* Vorbehalte und Erklarungen:

Vorbehalte und Erklarungen zu diesem Ubereinkommen, mit Ausnahme derer Deutschlands, werden
im Bundesgesetzblatt Teil Il nicht verdffentlicht. Sie sind in englischer und franzdsischer Sprache auf
der Webseite der Vereinten Nationen unter http://treaties.un.org einsehbar.

Berlin, den 18. September 2013

Auswéartiges Amt
Im Auftrag
Dr. Martin Ney

Bekanntmachung
_ Uber den Geltungsbereich
des Ubereinkommens liber Streumunition

Vom 23. September 2013

Das Ubereinkommen vom 30. Mai 2008 (iber Streumunition (BGBI. 2009 II
S. 502, 504) wird nach seinem Artikel 17 Absatz 2 fir

St. Kitts und Nevis am 1. Mérz 2014

in Kraft treten.
Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluss an die Bekanntmachung vom
9. Juli 2013 (BGBI. Il S. 1119).
Berlin, den 23. September 2013
Auswaértiges Amt

Im Auftrag
Dr. Martin Ney
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Bekanntmachung
tiber den Geltungsbereich
der Alpenkonvention
sowie der Protokolle
zur Durchfiihrung der Alpenkonvention von 1991
»Naturschutz und Landschaftspflege“ und ,Verkehr*

Vom 23. September 2013

Das Ubereinkommen vom 7. November 1991 zum Schutz der Alpen (BGBI.
1994 I S. 2538, 2539) ist nach Artikel 1 in Verbindung mit Artikel 4 des Proto-
kolls Gber den Beitritt des Fiirstentums Monaco (BGBI. 1998 Il S. 1747, 1748) flir

Monaco am 22. Marz 1999

in Kraft getreten.

Das Protokoll zur Durchfiihrung der Alpenkonvention von 1991 im Bereich
Naturschutz und Landschaftspflege (BGBI. 2002 1l S. 1785, 1796) ist nach sei-
nem Artikel 26 Absatz 3 fur

Monaco am 8. Februar 2005
in Kraft getreten.

Das Protokoll zur Durchfiihrung der Alpenkonvention von 1991 im Bereich Ver-
kehr (BGBI. 2002 I S. 1785, 1851) wird nach seinem Artikel 24 Absatz 3 flr die

Européaische Union am 25. September 2013
nach MaBgabe der unter IV. abgedruckten Erklarung

in Kraft treten.

IV.

Anlésslich der Hinterlegung der Genehmigungsurkunde zum Protokoll zur
Durchflihrung der Alpenkonvention von 1991 im Bereich Verkehr gegentber der
Republik Osterreich als Verwahrer durch die Européische Union abgegebene
Erklarung:

sInfolge des Inkrafttretens des Vertrags von Lissabon am 1. Dezember 2009 ist die
Europaische Union an die Stelle der Européischen Gemeinschaft getreten, deren Rechts-
nachfolgerin sie ist; von diesem Zeitpunkt an (bt sie alle Rechte der Européischen
Gemeinschaft aus und Gbernimmt alle ihre Verpflichtungen. Daher sind alle Bezugnahmen
auf ,,die Europédische Gemeinschaft” oder ,die Gemeinschaft” im Wortlaut des Protokolls,
soweit angemessen, als Bezugnahmen auf ,,die Europdische Union“ oder ,die Union* zu
lesen.”

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluss an die Bekanntmachungen vom
24. Juni 2013 (BGBI. Il S. 1130) und vom 14. August 2013 (BGBI. I S. 1242).

Berlin, den 23. September 2013

Auswéartiges Amt
Im Auftrag
Dr. Martin Ney

b" Bundesanzeiger
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Bekanntmachung
liber den Geltungsbereich
des Protokolls liber die strategische Umweltpriifung
zum Ubereinkommen iiber die Umweltvertraglichkeitspriifung
im grenziiberschreitenden Rahmen

Vom 23. September 2013

Das Protokoll vom 21. Mai 2003 Uber die strategische Umweltprifung zum
Ubereinkommen vom 25. Februar 1991 iiber die Umweltvertraglichkeitspriifung
im grenziberschreitenden Rahmen (BGBI. 2006 Il S. 497, 498) wird nach seinem
Artikel 24 Absatz 3 fir

Mazedonien, ehemalige jugoslawische Republik am 12. Dezember 2013
in Kraft treten.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluss an die Bekanntmachung vom
13. September 2012 (BGBI. Il S. 1046).

Berlin, den 23. September 2013

Auswértiges Amt
Im Auftrag
Dr. Martin Ney

Bekanntmachung
tiber den Geltungsbereich
des Ubereinkommens zur Durchfiihrung der Bestimmungen
des Seerechtsiibereinkommens der Vereinten Nationen
uber die Erhaltung und Bewirtschaftung von gebietsiibergreifenden Fischbestanden
und Bestédnden weit wandernder Fische

Vom 23. September 2013

Das Ubereinkommen vom 4. August 1995 zur Durchfiihrung der Bestimmun-
gen des Seerechtsiibereinkommens der Vereinten Nationen vom 10. Dezember
1982 Uber die Erhaltung und Bewirtschaftung von gebietsiibergreifenden Fisch-
bestanden und Bestanden weit wandernder Fische (BGBI. 2000 I S. 1022, 1023)
wird nach seinem Artikel 40 Absatz 2 fur

Kroatien* am 10. Oktober 2013
nach MaBgabe einer bei Hinterlegung der Ratifikationsurkunde abgege-
benen Erklarung

in Kraft treten.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluss an die Bekanntmachung vom
7. November 2012 (BGBI. 2013 11 S. 5).

* Vorbehalte und Erklarungen:

Vorbehalte und Erklarungen zu diesem Ubereinkommen, mit Ausnahme derer Deutschlands, werden
im Bundesgesetzblatt Teil Il nicht verdffentlicht. Sie sind in englischer und franzdsischer Sprache auf
der Webseite der Vereinten Nationen unter http://treaties.un.org einsehbar.

Berlin, den 23. September 2013

Auswéartiges Amt
Im Auftrag
Dr. Martin Ney
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Bekanntmachung
tiber den Geltungsbereich
des Chemiewaffeniibereinkommens

Vom 23. September 2013
Das Ubereinkommen vom 13. Januar 1993 (iber das Verbot der Entwicklung,

Herstellung, Lagerung und des Einsatzes chemischer Waffen und Uber die Ver-
nichtung solcher Waffen (BGBI. 1994 Il S. 806, 807) wird nach seinem Artikel XXI

Absatz 2 fur
Syrien am 14. Oktober 2013
nach MaBgabe einer bei Hinterlegung der Beitrittsurkunde abgegebenen Er-

kldrung*

in Kraft treten.

Das Abkommen ist nach seinem Artikel XXI Absatz 1 flr

Belgien am 29. April 1997

Cookinseln am 29. April 1997
sowie nach seinem Artikel XXI Absatz 2 flr

Guatemala am 14. Méarz 2003

in Kraft getreten.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluss an die Bekanntmachung vom
4. Juni 2013 (BGBI. Il S. 1185).

* Vorbehalte und Erklarungen:

Vorbehalte und Erklarungen zu diesem Ubereinkommen, mit Ausnahme derer Deutschlands, werden
im Bundesgesetzblatt Teil Il nicht verdffentlicht. Sie sind in englischer und franzdsischer Sprache auf
der Webseite der Vereinten Nationen unter http://treaties.un.org einsehbar.

Berlin, den 23. September 2013

Auswértiges Amt
Im Auftrag
Dr. Martin Ney

b" Bundesanzeiger
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Bekanntmachung
liber den Geltungsbereich
der Satzung vom 27. September 1970
der Weltorganisation fiir Tourismus (WTO)

Vom 27. September 2013

Die Satzung vom 27. September 1970 der Weltorganisation fir Tourismus
(WTO) (BGBI. 1976 1l S. 23, 24) ist nach ihrem Artikel 5 Absatz 2 flir

Myanmar am 1.Juni 2012
Trinidad und Tobago am 22. April 2013
Vereinigte Arabische Emirate am 26. April 2013

in Kraft getreten.

Die Satzung ist nach ihrem Artikel 35 Absatz 1 fir
Lettland mit Ablauf des 21. Dezember 2012
auBer Kraft getreten.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluss an die Bekanntmachung vom
3.Juli 2013 (BGBI. Il S. 1186).

Berlin, den 27. September 2013

Auswiértiges Amt
Im Auftrag
Dr. Martin Ney

Bekanntmachung
uiber den Geltungsbereich
des Zusatzprotokolls zu den Genfer Abkommen
tiber die Annahme eines zusétzlichen Schutzzeichens
- Protokoll Ill -

Vom 27. September 2013

Das Zusatzprotokoll vom 8. Dezember 2005 zu den Genfer Abkommen vom
12. August 1949 Uber die Annahme eines zusatzlichen Schutzzeichens — Proto-
koll lll = (BGBI. 2009 I S. 222, 223) wird nach seinem Artikel 11 Absatz 2 fir

Suriname am 25. Dezember 2013
in Kraft treten.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluss an die Bekanntmachung vom
283. August 2013 (BGBI. Il S. 1277).
Berlin, den 27. September 2013

Auswértiges Amt
Im Auftrag
Dr. Martin Ney
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Bekanntmachung
liber den Geltungsbereich des Zusatzprotokolls
zur Verhiitung, Bekdampfung und Bestrafung des Menschenhandels,
insbesondere des Frauen- und Kinderhandels, zum Ubereinkommen
der Vereinten Nationen gegen die grenziiberschreitende organisierte Kriminalitat

Vom 27. September 2013

Das Zusatzprotokoll vom 15. November 2000 zur Verhiitung, Bekdmpfung und
Bestrafung des Menschenhandels, insbesondere des Frauen- und Kinder-
handels, zum Ubereinkommen der Vereinten Nationen vom 15. November 2000
gegen die grenzlberschreitende organisierte Kriminalitat (BGBI. 2005 Il S. 954,
995) ist nach seinem Artikel 17 Absatz 2 flr

Athiopien* am 22. Juli2012
nach MaBgabe einer bei der Hinterlegung der Beitrittsurkunde abgegebe-
nen Erklarung

Cote d’lvoire am 24. November 2012
Dominica am 16. Juni 2013
Kuba* am 20. Juli 2013

nach MaBgabe einer bei der Hinterlegung der Beitrittsurkunde abgegebe-
nen Erklarung

Nauru am 11. August 2012
St. Lucia am 15. August 2013
Vietnam* am 8. Juli 2012

nach MaBgabe einer bei der Hinterlegung der Beitrittsurkunde abgegebe-
nen Erklarung

in Kraft getreten.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluss an die Bekanntmachung vom
7.Juni 2012 (BGBI. Il S. 731).

* Vorbehalte und Erklérungen:

Vorbehalte und Erklarungen zu diesem Protokoll, mit Ausnahme derer Deutschlands, werden im Bun-
desgesetzblatt Teil Il nicht verdffentlicht. Sie sind in englischer und franzdsischer Sprache auf der
Webseite der Vereinten Nationen unter http://treaties.un.org einsehbar.

Berlin, den 27. September 2013

Auswartiges Amt
Im Auftrag
Dr. Martin Ney

b‘} Bundesanzeiger
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Bekanntmachung
liber den Geltungsbereich
des Protokolls vom 30. Juli 1936
uber die Immunititen der Bank fiir Internationalen Zahlungsausgleich

Vom 27. September 2013

Das Protokoll vom 30. Juli 1936 Uber die Immunitéten der Bank fiir Internatio-
nalen Zahlungsausgleich (BGBI. 1956 Il S. 331, 332) ist nach seinem Artikel 2 flir

Luxemburg am 26. Juli 2013
in Kraft getreten.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluss an die Bekanntmachung vom
12. Oktober 2011 (BGBI. I S. 1142).

Berlin, den 27. September 2013

Auswértiges Amt
Im Auftrag
Dr. Martin Ney

Bekanntmachung
uber das Inkrafttreten
des deutsch-koreanischen Abkommens
tiber die Seeschifffahrt

Vom 27. September 2013

Nach Artikel 2 Absatz 2 des Gesetzes vom 17. Juni 2013 zu dem Abkommen
vom 3. Mai 2012 zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und der Regierung der Republik Korea Uiber die Seeschifffahrt (BGBI. 2013 I
S. 629, 630) wird bekannt gemacht, dass das Abkommen nach seinem Artikel 18
Absatz 1

am 13. September 2013
in Kraft getreten ist.

Gleichzeitig wird bekannt gemacht, dass nach Artikel 18 Absatz 2 dieses Ab-
kommens das am 9. April 1965 unterzeichnete Protokoll (iber die Seeschifffahrts-
beziehungen (BGBI. 1971 1l S. 1259, 1260)

mit Ablauf des 12. September 2013

auBer Kraft getreten ist.

Berlin, den 27. September 2013

Auswértiges Amt
Im Auftrag
Dr. Martin Ney
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Bekanntmachung
tiber den Geltungsbereich
des Ubereinkommens iiber den internationalen Eisenbahnverkehr (COTIF)
in der Fassung des Anderungsprotokolls vom 3. Juni 1999

Vom 1. Oktober 2013

Das Ubereinkommen vom 9. Mai 1980 (iber den internationalen Eisenbahn-
verkehr (COTIF) in der durch das Protokoll vom 3. Juni 1999 ge&nderten Fassung
(BGBI. 198511 S. 130, 132; 2002 11 S. 2140, 2141, 2149; 2010 1l S. 1246, 1247) ist

nach seinem Artikel 37 § 3 flr
Pakistan*

am 1. September 2013

nach MaBgabe eines Vorbehaltes gemaB Artikel 28 § 3 zur Nichtanwend-
barkeit des Artikels 28 § 1 und 2 des Ubereinkommens sowie eines Vorbe-
haltes gemaB Artikel 42 § 1 Satz 1 zur Nichtanwendbarkeit der Anhénge A,

C, D, E, F und G des Ubereinkommens

in Kraft getreten.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluss an die Bekanntmachung vom

1. Mérz 2013 (BGBI. Il S. 399).

* Vorbehalte und Erklarungen:

Vorbehalte und Erklarungen zu diesem Ubereinkommen, mit Ausnahme derer Deutschlands, werden
im Bundesgesetzblatt Teil Il nicht verdffentlicht. Sie sind in deutscher, englischer und franzdsischer
Sprache auf der Webseite der OTIF unter http://www.otif.org einsehbar.

Berlin, den 1. Oktober 2013

Auswiértiges Amt

Im Auftrag

Dr. Martin Ney
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